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Zeitliche Beschleunigung und Entgrenzung durch gebaute Umwelt: das Beispiel der Hamburger
Hafeninfrastruktur

In dem Artikel wird ein Verstidndnis aufgebaut, wonach der Motor flir die Infrastrukturentwicklung der
Versuch ist, riumliche und zeitliche Begrenzungen zu iiberwinden. Ziel der gebauten Umwelt in der
Form von Hifen, Flughifen, Eisenbahnen, StraBen etc. ist es, die benétigte Zeit fiir die Uberwindung
von rdumlichen Distanzen zwischen Standorten und Maérkten zu reduzieren. Es besteht jedoch eine
Spannung zwischen der Starrheit der gebauten Umwelt und der soziodkonomischen Dynamik. Um
zeitliche Beschleunigungen zu realisieren, ist es notwendig, unentwegt neue Infrastrukturen zu
produzieren. Jede neue materielle Anordnung impliziert jedoch, die zeitliche Flexibilitit auf einem
bestimmten Niveau einzufrieren. Wahrend Infrastrukturen also helfen sollen, raumzeitliche Grenzen
zu iberwinden, beinhalten sie langfristig in ihrer rdumlichen Materialitdt ein Festschreiben von
Grenzen auf ein bestimmtes Niveau. Eine Konsequenz davon ist die konstante kreative Zerstdrung und
Entwertung der gebauten Umwelt um neue, modernisierte rdumliche Ensemble zu schaffen. Ein
Beispiel fiir diese Tendenz ist die Entwicklung des Hamburger Hafens.
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The Constructed Environment Causing Temporal Acceleration and a Loss of Borders:

The Example of Hamburg's Harbour Infrastructure

The aim in this article is to develop an understanding of infrastructure as being shaped by the attempt
to overcome constraints set by space and time. It is argued, that the aim of the built environment in the
form of harbors, airports, railways, streets is to reduce the time needed to surmount distances between
locations and markets. However, there is a tension inherent in the built environment. In order to
achieve accelerations in time, it is necessary to produce constantly new infrastructure and material
settings — but every material setting implies to freeze certain levels of temporal flexibility. Therefore,
while the produced built environment reduces barriers in time, it is at the same time contradictory to
the tearing down of temporal barriers. A consequence is the constant creative destruction and
devaluation of the built environment in order to create a new, modernized spatial ensemble. An
example for this tendency is the development of the harbor of Hamburg.
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Accélération temporelle et abolition des limites par un environnement construit : Exemple de
I'infrastructure de port de Hambourg

Dans D’article est développée une compréhension, selon laquelle le moteur du développement
d’infrastructures est la tentative de dépasser les limitations spatiales et temporelles. L’objectif de
I’environnement construit sous forme de ports, d’aéroports, de chemins de fer, de routes, etc. est de
réduire le temps nécessaire pour surmonter les distances spatiales entre les lieux d’implantation et les
marchés. Il existe néanmoins une tension entre la rigidit¢ de 1’environnement construit et la
dynamique socio-économique. Pour réaliser des accélérations temporelles, il est indispensable de
produire continuellement de nouvelles infrastructures. Toute nouvelle organisation matérielle implique
néanmoins de geler la flexibilité temporelle a un certain niveau. Tandis que les infrastructures doivent
également permettre de dépasser les limites spatio-temporelles, elles renferment a long terme, dans
leur matérialité spatiale, une codification de limites a un certain niveau. Une des conséquences en est
une destruction créative constante et une dévalorisation de I’environnement construit pour créer de
nouveaux ensembles spatiaux modernisés. Un exemple de cette tendance est le développement du port
de Hambourg.



CY3AHHE XEEI

CikaTne BpeMeHM M TNPOCTPAHCTBA 3a CYET 0O0yCTpoiicTBa OKpY:Kamolleid cpeabl: mpuMep
HHPpacTpyKTYphl 'aMOyprckoro nopra.

B crarpe oTpak€H MOAXOJ, COTIACHO KOTOPOMY IBWXKYIIEH CHIION pa3BUTHS WHOPACTPYKTYPHI
ABJIACTCA CTPEMIJICHUC TIPCOAOJICHUA IIPOCTPAHCTBCHHBLIX W BPEMCHHBIX OFpaHquHHﬁ. HCHL}O
npeoOpa3oBaHHOM cpedbl B (hopMe MOPTOB, adPOMOPTOB, JKEIE3HBIX, aBTOMOOMIIBHBIX JOPOT U T.J.
SIBISIETCSI  COKpAILLEHUE BPEMEHHM HA NPEOAOJICHUE PACCTOSHUNU MEXAY MNPOU3BOACTBEHHBIMU
ITaHJOPTaMH U phIHKaMu. [Ipu 3TOM mMeeTcss MPOTHBOpeUre MEXIY CTaTHYHOCTHIO 00YCTPOESHHOI
OKpYy>Karolel cpeasl U COLMAIbHO-DKOHOMHYECKON AMHAMUKON. [l peanbHOro COKpalleHHs
BpEMEHH HEOOXO0IMMO HEIIPEpPBIBHOE CO3/IaHUe HOBOM MHMpacTpyTypsl. OHAKO JTH000€ MEPONPUATHE
MaTepUAJIBHOIO XapakTepa MPeaIoyiaraéT KOHCEPBALUIO 3aTpaT BPEMEHU Ha ONpPEIEIEHHOM YPOBHE.
Tak uTo XOTs wHH(DPaACTPyKTypa W JOJDKHA IOMOTraTh B IIPEOJOJICHHH MPOCTPAHCTBEHHBIX
OTPaHMYEHHUH, OHAa COJEPKHUT B CBOEM TEPPUTOPUANBHON MaTepUalbHOM CYTH JOJTOCPOYHOE
3aJlaHHOe coxpaHeHue TpaHul. CreacTBHEM 3TOTO SBISAETCA TIOCTOSHHOE paspylleHne |
MEPEYCTPOICTBO MPEOOPA30BAHHON OKPYIKAIOIICH CPelibl JJisi CO3/IaHUSI HOBBIX MOJICPHU3UPOBAHHBIX
MPOCTPAHCTBEHHBIX KOMILIEKCOB. [Ipumepom siBnsieTcs pazsutue ['aMmOyprekoro mopra.



